18 LAS HIJAS DE LA LUNA.

Los cuatro -compaiieros vieron durante algunos
minutos deslizarse tranguilo el batel por la super-
ficie de:las aguas.

Luego desaparecié entre los crandes pliegtes de
yapor que formaban el ropaje de la Dama Blanca.
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Roberlo de Blois, el marqués de Pontalés y sus
dos compainieros subieron al castillo de Penhoel.
Todos marchaban en silencio. De cuando en
auando se volvia uno de ellos, como & pesar £uyo,
para, dirigir una mirada fartiva hacia donde se ele-
vaba la Dama Blanca, ilaminada por los rayos de
la luna:

Pareciales oir & 1o lejos el taido sordo y sinies-
tro de la cascada de Tremenlé.

En las malezas que cobrian toda la vertiente de
la colina habia un camino que conducia 4 la caba-

na de Benito Haligan.
TOM, 1L 3
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Lios cuatro complices afravesaron ese camipo 4
einenenia pasos mag arriba de la pobre habitacion
del anciano.

Oyeron & Benito Haligan que con voz trémula y
cavérnosa cantaba la oracion de los agonizantes.

Apretaron el paso.

Al liegar 4 Ia puerta del castillo se detuvo Ro-
berto, levantando bruscamente la eabeza.

—iklra necesariol.... dijo en voz baja, y ade-
mas, bien hecho estﬁﬁo heclio. Repongimonos, seio-
res, y no entremos’ en el eastillo con estas fizsono-
mias de duelo.

—Tiene razon, dijo Blas.

Macrocéfalo anadia:

—Nada se puede hacer con los hechos eonsi-
mados. ... Eacargaré 4 la vieja Ivona, mi criada,
que rece por ellas todas las tardes...... Y estoy
eonvencido de gque el senor marqués de Ponialés
sacrificara gustose ana veinfena de eseudos para ha-
¢erles decir misas.

Pontalés enjugé el sudor qne corria por su frente.

—iDaré veinte luises a laiglesia de Glenacl....
baibuceo, y cineuenta 4 la de Redonl.... ciento &
la de Rennes.. ..

—Pues entonces, dijo sencillamente el abogado,
si no se llegan & contentar con €s0.. ..

Robertc y Bias no pudieron contener una car-
cajada. La impresion lugubre era una cosa olyi-
dada ya y ningano de los cuatro cémplices se arre-
pentia verdaderamente por eierto, por lo que no
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les costd mueho trabajo recobrar zu antigua y ri-
suena serenidad, que tanto convenid y fati propia
epalde aquel dia defiesta:

Se separaron comel objeto: doentrar en el ‘baile
por diferentes puntos:

Bl baile se habia;animado en elsalon de eés-
ped! « Todos:tomaban larevancliacon placer. Des:
quitabpnse:-de la larga: hora de’aburrimiento qué
&o habia soportado oyendo los gemidos de las tres
gragias -Babonin-deés<Roseans—de—1'Etang. En’ el
momento de términar encuentra casi siempre el
haile una alegria mos yiva.  En la cindad redobla
los compasges y ol roide la orquesta; en el eampo
log bail_arincs hacen ecabriolas, batiendo las palmas
gritande.

Los musicos de (Glenac tocaban como, desespera-
dos. Habian entonado ¢l sonsonete interminable
conocido bajo el nombre de danza brefona, en 1a que
ge pueden hacer hasta ciento cincuenta figuras, se-
gun los inteligentes.

Bailarines y bailarinas entusiasmados por aque-
{la mtisica nacional saltaban conuna especie de fre:
fési, ‘Se mezclaban, se empujaban y caian sobre el
césped Ianzando sonoras carcajadas.

“Era encantador.

" Y los convidados de Penhoelno podian quejarse
de'ser abandonados por sus huéspedes.  Es cierto
que René no se habia presentado en toda la nochs;
pero Marta habia vuelto 4 apareeer llevando bue-
nas notieiag:del-Angel.
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Entonces presidia ella la fiesta sentada junto &
Juan de Penhoel.

Su rostro estaba aiin muy palido; pero el esfuets
z0 qué hacia daba 4 sus facciones regulares ¥ uo-
bles una apariencia de regularidad. e

Nada mas triste que la parte respetable de Id
asamblea. Aquellas damas' y aquellos caballeros
habian vuelto & ocupar su retirado rincon, presen-
tando un aspecto cada vez mas dosconsoladoy:

Los parpados de todos se bajaban impulsados por
el peso del suefio.

El caballero adjunto y sn sefiora, mad. Ketbis
chel, la vinda mad. Clara Lebinihic y los tres viz:
condes permanecian bajo la impresiou prodacida
por los talentos de las tres graeias Babouin, Las
tres gracias Babouin-des-Roseaux-de-1I'Etang mi:
raban con rencor i los bailarines victoriosos sin
poder ocultar su detestable humor.

Aria habia tenido en efecto poco éxito, Romap-
za habia dado algunos notabilisimos gallipavos ¥
Cavatina, mas desgraciada ain que sus dos hermas
nas, al acabar la série de aullides deplorables que
dominaba su pieza concertante, habia podido adver-
tir que el salon de césped se habia convertido en
un desierto.

Solo su hermano Numa la habia esenchado hasta
el fin como era su rigoroso deber.

En esta disposicion la galeria estaba un poeo me-
nos locuaz que momentos antes, pero tambicn' ers
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dn véneno mas escerivo y mas acre; cada palabra
era una mordedura,

Pasabase de los grandes a los pequehiog, todos
tenian su parte; se asesinaba & los que se habia des-
preciado al comenzar la noche.

En aquel momento la soeiedad calumniaba lige-
ramente, Pasaba de uno & otro, prodigando @ Lola,
por. ejemplo, que ge distraia con el jéven Pentalés,
epitetos estremadamente caracteristicos, desgarran-
do un poco & Penhoel, ansente, y aventurando so-
bre la Senora hipotesis ante las que hubiera segu-
ramente. retrocedido una murmuracion inseolente.

En segnida se pasaba al Angel para ir & caer:sc-
bre alguna de las parejas que bailaban ‘la danza
bretona.

Luego se preguntaba cual era la vida gue obser-
vaban las dos hijas dei tio Juan, Elena y Dianal
que hacia mas de dos horas se habian ausentado de
aguel lugar.

Esto seguramente era muy significativo.. Casi a,
migmo tiempo que ellas se habia visto.desaparecer
4 los dos vagabundos Roger y Enrique.

. Las tres gracias Babonin cambiaron coneste mo-
tivo con la esposa del caballero adjunto, mad. Ker-
bichel, observaciones de nna filosofia tan escesiva,
que el esposo de la iltima y los tres vizeondes  es-
taban poeo menos que para ruborizarse,

Una cosa estrafia éra que esos dos muchachos
Enrigue y Roger hubiesen vuelto sin las dos ninas.
La Romanza esplicaba esto diciendo que (aquelias
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Befioritas habian debido ajar mucho sus tocados du-
rante dos horas de paseo.

“=1Y desplanchar sus cofias! afiadic la Avia.

La agria Cavatina se sonreia maliciosamente,

Y la caritativa asamblea se dejaba arranear al-
gunos entusiaztas aplausos.

Enrique y Roger habian ‘entrade juntos en el
baile easi al mismo tiempo que Roberto de Blois; el
marqueés de Pontalés y Macrocéfalo,

Mientras ‘que estos tltimos afectaban saludar ‘al
paso como gentes & quién hace mucho tiempo 'que
no ge las ve, Enrigue y Roger recorvian con ‘fira-
das tristes losigrupos animados de bailarines,

Su revista se habia prolongado inatilmente, y al
volver al galon de césped tenian la esperanza de
encontrar en él & Elena y Diana.

—Tampoco estin aqui, dijo lanzando tn suspiro
Roger. jDos horas de ausencia en un bailel. . . |

La fisonomia de Enrique era triste ¥ penszativa.

~Y¥a no las volveremos i ver esta noclie, mur-
murd, 'y es forzoso que'esté en Redon manana al
despuntar el dia; no podré déspedirme deellas. . ..
{Quieres encargarte pard con ellas de nii iltimo
encarga?

~Antes de partir, replicé Roger, puedes 'verla
ann.

El jéven pintor movio Ia cabeza.

~—Reria un moms=nfo crael, dijo: las horas de re-
poso son para ellas corias y raras; jpor qué tarbar-
selo? Y ‘ademis, tal vez fuese déhil 'en' ol momefito
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de Ia separacion. 'Roger, cuando la veas & diras
que la amo, que nunea amaré 4 otra mujer mas gue
i ella, y que quisiera verla muy feliz Gan’ cuande
fuese & costa de mi felicidad.

Su voz temblaba; habia en su aceiito una Sensi-
bilidad profunda que hacia contraste con g8 mo-
dales y la continua alegria de ¢u filosofia paricianse.

Roger le estreché la mano.

—Le diré que eres el mas leal que hiy en el uni-
verso, respondic; le diré que tal vez tienes Ia for-
tuna en ‘el pelo de tus pinceles, y ‘que si Dios quicre
bendecir tu trabajo, volverds & Bretafia con objeto
de darle ta mano y hacerla ta mujer.

—Gracids, murmurs.

Log ojos de Enrique estaban hiimedos.

—jSomos jovencsl.... prosiguio Roger con voz
eonmovida, y Dios es bueno; tal vez nos veamos al-
gun dia juntos y felicesl.. ..

Mientras hablaban asi, recorrian el bails Ponta-
1és, Roberto y el abogado, sosteniendo su papel de
alegria forzada.

Blas servia ‘refrescos con el ohjeto de hacerse
presente.

En el momento én' que Roger pronunciaba estas
dltimas palabrag, llenas de espéranza, sonriehdo y
confiando en el porvenir, se dejd ver defréis & al-
gunos pasos la fisonomia de Bibandier.

El estenuado rostro del bandido estaba cubierto
de palidez; giraban sus ojos estraviados, y sus ca-
bellos confusos se le erizaban sobrz el craneo,
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Los dos jovenes no lo veian; por el contrario, los
complices quo acechaban su llegada le apercibieron
todos a la vez.

La sonrisa contraida de Roberto y de Pontalés
se held sobre sus labios,

Macrocéfalo hubiera querido huir, y Blas se vié
precisado 4 dejar en una mesa la bandcja que fe-
nian Sus mManos.

Pareciales 4 todos que todos los concurrentes
veian elaramente su turbacion, adivinando lo que
significaba la aparicion de aquel! rostro livido del
bandido que se mostraba a medias detrés de una
de las puertas del salon de eésped.

Esta aparicion no duré sin embargo mas que un
instante. Cuando los cuatro eomplices se atrevie-
ron & dirigir hacia Ia puerta la segunda mirada,
habia desaparecido Bibandier,

Siguié una de las desiertas calles de arboles del
jerdin, dirigiéndose & la aveniura & nua plazoleta
desierta.

Al pagar sin saber lo que hacia, apagé los faro-
les de colores como si la luz hubiese herido sus ojos.

Reiné la oscuridad mas completa en el sitio don-
de se habia detenido Bibandier.

No invo que esperar mucho tiempo.

Apenas habia traseurrido wn minuto ciiando le-
garon sus camplices uno degpues del oiro.

Ninguno se atrevia 4 preguniar el primero.

—]Y bienl.... dijo Bibandier con voz apagads;
¢n0 me preguntais pada de mi historia?
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Habid algo de solemne y estrafio en la émocion
suprema de aquel bandido sin corazon, que habia
conservado por tanto ticmpo delante del crimen su
fria y cinica alegria.

En aquel momento temblaba todo su cuerpo y
parecia pronto 4 desfallecer.

—;Qué os ha sucedido? pregunté al fin Roberto.
_ Bibandier se apoyé vacilante en el enramado de
ia plazoleta,

—(Han muerto! dijo.... Las dos eran may her-
moBasl.. .. pero sin embargo, han muerto!

—¢Y nadie os ha visto? pregunté Macrocéfalo.

—jMuertas!.. .. repitié el bandido, que oculté
la eabeza entre sus manos: mientras cantaba con-
dueiéndolas héacia 1a Dama Blanca, me miraban las
dos ¢on sus dulces y angelicales ojos.. .. Aun es-
toy viendo.... replico estremeciéndose, sus bellos
¥ delieados cuerpos tendidos en el fondo del batel!

Se detavo.

Lie faltaba la voz.

Los cuatro cémplices le esenchaban inmoviles;
un sudor frio inundabs sus frentes.

- No ha preguntado alguno, ahadis sin'levantar
1a ecabeza, 8i se me habia visto?

—1¥Yol.... balbuceé Le-Hivain.

~—Un hombra me ha visto.... respondio Biban-
dier.. ..y ha visto tambien cuéntos érais vosotros.

—3Quién er ese hombre? preguntaron los cuatro
cémplices, eonfandiendo sus voces en una sola.
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Bibandier zuards sileacio. +
Luegzo prosigaié como hablindose a si mismo:

—Lo habia prometido y era preciso ‘concluis!
Caando levanié 4 la primera en mis brazos; se agi-
6 la otra en el fondo del batel y vi Henarse de 1a-
grimas sus grandes y hermosos 0jos.,... No po-
dian. hablar, pero se huscaban sus miradas....
iTuye lastimal.... aproximé sus dos rostros ¥ sus
bocas pudieron unirse por dltima vez.,.. Luego
les até al enello Tas dos piedras que Mr. Le—Hivain
e HapIR ot RN ool pa S o o A R

Al dia siguiente por la mafiana vio una solemni-
dad la aldea de Glenac. Era una funcion de muy
opuesto género a la precedente.

La iglesia estaba toda ella colgada de negto; iy
los aldeanos gue hemos visto reanidos.en;la pra-
dera en torno de los fuegos artificiales deSan Lnis,
se escalonaban trigtes y silencioses en el cemen-
terio.

Acabibase de decir la misa dedifuntos sobra'dos
féretros rodeados de velas blancas y adernades con
esag fresecas flores queise echan comoniltimo ador-
no sobre la fumba de las virgenes:

Alli hubiéramos encontrade s todos'Tos convida-
dos del castillo; pero Ia familia no estaba ‘repre-
sentada mas que por uno solo: de:sus individuos,
por: el anciano tio Juam, sin embargo de que el
nombre de Penhoel hubiese'sido repetido dos yeces
en la oracion finebres,
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Los féretros llenos de fiores contenian los cuer-
pos de Diana y Elena.

René; la Sefiora y el Augel no habian asistido a
la misa funebre.

Lo que todavia habia causado mas sorpresa; ha-
bia sido no ver 4 Roger de Launoy nial jéven pin-
tor Enrigue al lado del tio de las albarcas.

Enrique y Roger estaban en‘agnel momento muy
lgjos de la aldea de Glenac. ‘Ambos ignoraban les
acontecimientos de la noche de San Luis,

He aqui lo que habia sucedido.

Al despuntar el dia, algunas hioras despuss de
terminado el baile, habian bajado la escalera del
castillo con objeto de seguir ‘el camino de Redon.

Roger conducia a su amigo.

Al pasar bajo las ventanas de las dos jévenes se
detuvo Enrique y Roger llamo @ Elena y Diana por
sug nombres muchas veces,

No obtavo respuesta.

—Histan durmiendo, dijo Knrique, que colocd so-
bre sus hombres su paguete de viaje y partio 4 pa-
s08 precipitados.

—iEscucha! Ese Roberto i{e detesta casi tan-
to como 4 mi y Penhoel no es ya dueno de su vo-
luntad. Si te ves obligado a2 abandonar el casti-
Ilo algun dia, acuerdate de que soy tu hermano, y
de que mi casay bolsillo, tan pobres y pequenes
como sean, seran siempre lo suficiente para alber-
Zarnos.
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El carraaje partio para Rennes y Roger se que-
do solé.

Las dltimas palabras de su amigo escitaban en 6l
vagos temores; pero gin embargo, estaba muy lejos
de pensar que se vieras nunca réducido 4 aceptar la
hospitalidad efrecida por sun amigo.

Como entraraen la posada de maese Gerand pa-
ra almerzar, le entregé éste funa carta que para &l
acababa de Hegar del casiillo.

La carta estaba escrita por Mr. Roberto; René
de Penhoel habia puesto su firma debajo.

Esto se habia hecho aquella misma manana. Ro-
berfo parecia haberse aprovechado de la corta
ausencia del joven para dar este golpe con mas fa-
cilidad.

En algnnas frases secas y respirando desprecio,
se decia & Roger en sustancia que llegaba a Ia edad
de hombre, que los viajes formaban a la juventud,
y que daba compasion verle crecer lejos de Ia so-
ciedad sepunltado en la aldez de Glenac.

Roger leia esto con ol rostro encendido. La for-
mela de esta despedida la haeia mas cruel atn,

S - —

Verse despedido y con desprocio, €l, el hijo adop-
tivo cuya infancia habia sido rodeada de ternura,
el, & quien por tantos anos se babia amado!

iAy!l los presentimientos de Enrique se realiza-
ban demagiado pronto.

Roger no duds; tenia arrogante, el corazon y el
mombre de Penhoel se veia al final de la carta.
Erg forzoso partir; pero Elena.. ..
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Antes dée abandonar para siempre el pais, su pti:
mera idea fué volver al castillo con objeto de des-
pedirse de tu pobre niiia, cuyo amor llevaba congi-
go. Pero el temor de hallarse frente & frente con
el seiior de Penhoel lo detavo. .

F icerrése en una. habitacion del Carnero Coro-
nado y se puso & escribir,

El papel en que corria su pluma {ué mojado mas
de una vez con sus ligrimas; y sin embargo, se ad-
vertia alguna esperanza entre sus desoladas frases,
porque era joven y estaba: lleno de valor.

Hablaba per él y Enrique, cuyas despedidas
no le era posible hacer de viva voz; decia & las
dos hermanag: Os amamos, trabajaremos y yolvere-
MOBsw s »

Muese Geraud fué el encargado de llevar la car.
ta, que las dos pobres niiias no debian leer. jAyl
y Rogermonté 4 caballo para correr tras el carrua-
je de Rennes.

Ex lugar de entregar sa mensaje el buen. posade-
ro se arrodillé delante de la iglesia de Glenue,
pidiendo & Dios por el alma delas dos pobres ni-
fiag muoertas.

En la ausencia del sciior de Pontalés y do la Se-
fiora, representaban 4 la familia en calidad de ami-
gos el marqués de Pontalés y Ruberio de Blois, por-
que el pobre tio Juan, destrozado por su inmenso
dolor, estaba incapaz de ocuparse de nada.

Preciso es recouocerlo; en estas circunstaungias

TOM. IJ. 4
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habian demostredo dla familia 1a'mas solicita amis-
tad ‘el marqués de  Pontalés, Roberto de Bloisy
Mrl‘Ee=Hivain,

Ninguna persona habia, ni aun el enterrador de
la parroquai, el pobre Bibandier, que no hubiesé
dado pruebas de un ‘afecto'y respeto infinitos.

Laa dos jovenes se habian ahogado en Tos ‘pan-
tanos'sin’ que 'a punto fijo'se supiera cémo:, Iias
circunstancias de su fin “estaban rodeadas .de un
vago misteriol  Deeciase tinicainente: que habiendo
querido atravesar el Oosten un fragil -batel, ba-
bian sidecarraztradas porla corriente & Ja Dama
Blanga:

El'enterrador Bibandicr se habia encontrado'a
la maiana siguicnte los despojos del barguichues
lojry él habia sido el que dié la primera noticia de
lavdesgracia,

Despnes de un dia entero de infructuosas averi-
guacienes, Pontalés, Mr. Protasio Le=Hivain, Ro-
berto.de Blois'y su eriado Blas babian permaneei-
do 8010s en el supuesto lugar. de la catistrofe con
elienterrador Bibandier:

Este dlfimo, se decia, habin pasado toda Ia noche
eti'las cercaniastde la eascada, concluyendo por ga-
carilos dos enerpos.

Al menos i la manana siguiente e habian en-
contrado 4 la’ pucria de I iglesia dos féretros ya
cerrados.

Bl etra cra up primo de Mr. de Pontales,
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+Ademis, nadie pensaba en guponer aquellouna
farse; la desgracia era demasiado evidente. Todas
Hotaban| rezando’‘en torne de aquéllosidos pobres
atandes,’que tan pronto iba 4 cubrir'la tierra.

Si alguna duda habia enfre la multitnd, muda
y consternada, no era acerca de la muerte sino
gobre las circunstancias que la habian acompa-
‘nado

Elena y Diana sabian conducir una barea por
ol rio tan bien como el mejor percador del Norte.
Eran habiles nadadoras.... ;y eémo entonces pe
concebir sospechas?

Mas de nna mirada desconfiada se fijaba 4 hurta-
dillas sobre Pontalés y Reberto.

Tal vez hubiera bastado juna sola palabra para
cambiar el dolor profundo en célern, y entonees jay
de los asesinos! Pero esa palabra no era propun-
ciada por nadie.

No, habia prueba nipguna y el crimen no podia
leerse ciertamente en las tranquilas fisonomias del
marqués y de Mr. de Blois.

La impresion de horror prodacida por Ia esce-
14 nocturna de Pot-Corbeau habia tenido ya tiem-
po de borrarse. En suma, este asesinato éra nece-

gario, y si temblaban 2in al recordar los terribles
detalles de su crimen, en cambio se lo aplaudian.

La alegria compensaba los remordimientos.
Estaban alli reemplazando 4 Ia famiha: los al-
deanios’ podlan ver en’ sus fsonomids, habilmente
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arregladas, unatristeza tranquila 'y :recoscen-
trads. (

Las sospechas cesaban. entonces: ademas, ioa al-
deanos que no recitaban. la oracion fiinebre esta-
ban ocupados en hablar de la catastrofe y de las
pobres nifias, que habian visto la vispera tan Jove-
nes y bellas abrir el baile de 1a fiesta dé San Luis.

Hombres y mujeres cuchicheaban & la puei'ta
de la iglesia, y como es costumbre entre las, bue-
nas gentes de la Bretana, procuraba cada uno coor-
dinar en sus memorias un presagio de esta muerte
funesta.

—(El anciano Benito lo habia dichol.. .. s
muraban: nadie le queria creer cuando” repetidas
veces decia que las’ nifias ‘de Penhoel 'ze’trasfor-
marian ‘en tres Hijas'de'la Euna’antes'der ia :ie g
muerte.. ..

He aqui que ya son dos.

—YX Ila sefiorita Blanca esta muy enferma.

—{Ya wvolvéran las pobres’ nifias! réplicaba una
aldeana dando vueltas ‘entre sus manos & un pa-
nuelo. ,

Una vozsobresaltada se elevé en medio del gr—
po y dijo:

—iYa han vuelto!

Tados se estremecieron.

El que habia hablado era el chicaelo F _ rancm.
Ystaba trémulo y convulsiyo.

~Siy 81, prosiguié bajando los ojes; yo oy el
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primero que ha dicho el De profundis por la palva-
cion de gns almas.... .. porque esta noche las he
Vist0.... .. y ho conocido muy bien que estaban
muertas.

Maese Geraud atraves6 la apiiada multitad co-
giendo al nino por el brazo.

—¢Las has visto? balbuceo.

El aldeanito temblaba.

—Esta manauna, wua hora antes de que despun-
tasa ‘el alba, dijo.... Iba h%cia log pantanos a bus-
car nuestros caballos, cuando vi una cosa blanca
que’se movia al pié delos sances en que se amarra
la barca de Port—Corbean, Tuve mucho miedo,
pero'me acordé al momento de las dos sefioritas....
[On!"1as reconoei muy bien.... Llevaban los mis-
mos trajes que la noche del baile.... Estaban las
dozarrodilladas al pié deldrbol, ¥ hakta me parecié
que‘cavaban-la tierral. ..

Hice ruido al eseaparme, v cuando volvi ofra vez
para:ver siestaban, habian ‘desapareeido.. ..

Enfondbase el ditimo himro bajo Ia pueérta de la
iglsia.o Qallaronse’ log dldeanos, mezelando =us
conmovidas voces 4 las de los gacerdotes.

Lia sociedad, que durante ‘6l servieio fanebre ha-
big oeupado el sitio de honor ‘delante del altar, sa-
lia' envaguel momentoy la sociedad hablaba alli co-
mo en el salon de césped.

—iPobres y queridas nifiasl.... gemia la mayor
da-las tres graciag Babouin: jgquién bubiera pensa-
do esto.nuneals ...
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HBajugd una lagrima enteramente fingida.
—1Lo"que somos!.. .. suspiraba Romanza.

Mad, Ia vinda Clara Lebinihic miraba con el es-
tremo del ojo 4 los tres vizeondes para probar el
efecto producido por su tocado de duelo.

—Seioras, dijo gravemente el caballero agrega-
do de Kerbichel, esa cs Ia ley comun,

Numa observo:

—El pobre en su cabana esta sujeto i.sus leyes.

El eaballero agregado lo interrampié;

—Y los guardias que custodian las barreras del
Louvre no libran de ellas 4 nuestros reyes.

—1JAhl murmuré Cavatina; los hombres no tie-
nen corazon.... Hn lugar de llorar como nosotras
Ias mujeres, citan pasajes de Bossuet 6 de Voltaire.

La puerta de la iglesia se abrié y salié el cortejo
escoltado por las jovenes de la aldea. .Delante-de
los féretros. marchaban las. bailarinas de la festa
de San Lnis, adorpadas aéa ¢on sns trajes blancos,

Bl tio Juan, sostenido por .l padre Chauvette,
seguia el coriejo, asi como. Pontalés, Roberto, Mr.
Le-Hivain y Blas.

—Prestadme yuestro pomo, mi querida senorita,
dijo. Ja 2spesa del eaballero agregado @ Eglantine
Babouin-des: Roseaux-de-UEtaug; temo gue me voy
4 poner maia,

~Mi querida senora, replics Romanza, vs preci-

S0 tener alguna flosofiac.v. Bien sabe Dios que
tanto mis hermanas como ¥0 queriaifios 4 eshs des-
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graciadas ninas como nadie; pero ahora han des:
aparecido de la tierra y os preciso no dejarse ved-
cer por la desesperacion.

—Ademas, replico la Cavatloa exhalando dd
profundo suspiro, 7a qué sentir la vida por ellas?

Toda la parte femenina de la sociedad lanzé dii
faerte suspiro.

—{Ay! replicé la Romanza; no eran felicesl.. s
Esa es la razon porque no me he incomodado como
huobiera debido hacerlo cuando se¢ me ha hablado
de snicidio.

La Romanza pronuncid estas iiltimas paldabras
discretaments y lo suficiente alto para que todos
pudieran oirlo.

~—{Oh, senorital.. .. esclamaron los vizcondes.

Mad. la winda Clara Leébidibic y Ta esposa dél
caballero agregado abrian los ojos y los oidos para
escuchar-estas murmuraciones de buen gusto.

La Romanza bajé mas Ta voz, levantando sus ojos
al cielo.

—Y0 no tenia conocimiento de nada, dijo; pero
se ha dicho que enando las joven2s han sido enga-
fiadas. ..

~Iiso estd sucédicndo diariamente! interiumpio
mad. Clara Lebiniliic. :

—iXY observadl.... prosiguié la Romanza, ob-
servad si Roger y ese vagabnudo de Enriquo se
han atrevido 4 presentarse en el entierro.

Buscose entre la multitud & los dos jovenes.
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—1Hs verdad, dijo uno de los vizeondes; no habia
teparado eso. .

Y en l4 imaginacion de.cada nno-fué calamniada
la memoria de las dos hijas del tio Juan,

El cortejo llegé-d la puerta del cementerio en
que.se hallaban las sepalturas de Penhoel. Lastres
gracias: Babouin quedsron en silencio, contentas
gobremanera por haber echado algunas flores sobre
aquellas pobres tumbas.

El aspecto del comenterio era triste y silenciosg:
Yoz canticos habian callado.

Lios aldeanos, mudos y con el rosario en la mano,
se gituaban a los lados de las dos huesas abiertas.

Bibandier ocupaba sa puesto de enterrador:

Mo el momento en gue estendia la manopara po-
ner el primer ataud ew el suelo, fué snjetado de
pronto por un brazo que le hizo retroceder.

Al ‘mismo tiemvo un ‘elamor sordo mezelado de
gorpresa y Lerror se elevo del circulo de las buenas
gentes,

Eutre el enferrador y las dos huezas acababa de
elevarse un fantasma que se ignoraba de dénde ha-

bia salido, y caya estatura era desmesurada por
falta de carnes: era nn especiro,

Luego domind la multitod nn nombre,

—iBerito Haligan!. ... decian; [Benito el brujo

Era tan estrafio verle en aquel iugar, como lo ha-
biera sido ver salir de las entranas de la tierra un
espectro.
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1 Coémo habia dejado el lecho en que hacia meses
soportaba su agonia? jQué fuerza misteriosa le ha-
bia ayndado 4 subir la colina?

Todes le miraban estupefacips.

«:Benito: permaneeia derecho junto 4 las dos hue-
ga8, Sus fijas miradas se clavaron sobre Bibandier,
que volvio la cabeza, y Inego sobre Pontalés, Ro-
berto de Blois, Mr. Le-Hivain y Blas, que no pu-
dieron menos de bajar log ojos.

Despues de algunos momentos de silencio encor-
v6 lentamente su elevada estatura el anciano bar-
quero y tomé 4 peso los dos ataudes uno despues
de otro.

Luego que hubo termiaado esta operacion, viése
vagar por sus ajados libios una especie de sonrisa.

—Dios tenga piedad delos que viven y de los
que han muerto, dijo crozando los brazos sobre su
pecho.

Baludé & Juan de Penhoel, llamindole por su
fiombre, y salié del cementerio. La muchedumbre
#e apresurd & abrirle un ancho camino.

Al bajar la monfania vacilaban sus debilitadas
piernas bajo el peso de su cuerpo, pero no se de-
tuvo. No cesé de andar hasta que llegd & la orilla
del Oust al pié del sauce 4 qne estaba amarrada la
barca.

Una vez alli, e arrodillé, acercando su cabeza &
la tierra, que patecia haber sido movida recienie-
mente.
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Sus arrugadas y trémulas manos se juntaron, y se
dejo caer estenuado por- la fatiza sobre la yerba,
murmurando:

—Protéjanlas Dios 'y 1a Virgen.... L W00

1a fiesta finebre.habia terminado en‘el cemente-
rio, y Bibandier acabande su oficio de enterrador,
cabria con tierra las tumbas de Diauna y Elepa,

DOS TUMEAS,

El sonido metalico y brillante del gran péndulo
del zalon, que daba lentamente las nueve, se.eia
hasta en la habitacion del Aungel,

Era la noche de la misa fanebre dicha en la par-
roquia de Glenac por las almas de Diana y Elena
de Penhoel.

La vispera en aquel mismo momento hubiera po-
dido sonar la gran péndula por espacio de nn cuar-
to de hora sin que nadie lo hubiera advertido, en
medio delruido'y de la algazara de la fiesta. Pero
los huéspedes que’ habian acudido en busea del pla-
cer alicastillo, habian~huido ante aguel duelo que




